182. stevilka. XVI. leto, 1883.

ablVENSRI NARGD,

Ljubljana, v petek 10. aveusta.

Ishaja vsak dan sveder, izimii nedelje in praznike, ter velja po poiti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele za wse leto 18 gid, =a pol leta 8 gld., za detrt leta 4 gld.,vu-
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za vse leto 13 gld., za tetrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pokiljanje na dom radnna se po
10 kr. za mescc, po 30 kr. za detr1 leta. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor poitnina zuaia \

Za oznanila pladuje se od Eetiristopne petit-vrste po 6 kr., &e se oznanilo jedenkrat tiska, po b kr. &e se dvakrat, in po 4 kr., & se trikrat ali vedkrat tiska.
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Dopisi naj se izvolé frankirati. —— Rokopisi se ne vraéajo. — Uredniitvo in upravniftvo je v Ljubljam v Frana Kolmavca hisi ,Gledalika stolba“.
U pravniBtvu naj se blagovolijo pofiljati narofnine, reklamacije, oznanila, t. ). vse sdmumstrativie stvari,

Nasim nepoboljsljivim.

Nikdo, komur neso popolnem neznane podro-
bnosti naSega mnarodnega boja, nam ne more zame-
riti, ako nikakor nesmo predinjeni posebnim spodto-
vanjem do modrosti in do polititnega takta naSib
domatih protivnikov. In sigurno, kar se sedaj godi
v nasprotnem taboru, zamoglo bi hipoma zadusiti
verk podoben €ut v nadih prsih ter pam napolniti
dufo z opravitenim gnjusom pred stranko, katera se
posluzuje tako neizmerno podlih sredstev.. Po vseh
casopisih liberalnega Izraela kopi&jo laéni Ljubljanski
n»benny a liners® lainjive proizvode svoje pokvarjene
domislije, s slastno radostjo jih potem razSirjajo po
vsej de’eli njrh vredni pristadi. Pozabljen je icrek
Biirgerjev. ,An einem Kaiserwort soll man nicht
drehen noch deuteln“; zlobno se komentuje, obrada
in zavija vsaka beseda, katero je izjavil presvetli
vladar o priliki Svojega potovanje in ker tu pravega
gradiva ni, da bi tem obrekovalcem moglo sluziti v
njih fdeliste namene, izmi8ljajo si krilate besede
ter jednake izmifljotine trosijo po Sirokem svetu.
Posebno se pa naglaSa po fakeijoznih novinah, da
se je Nj. Velicanstvo baje ostentativno po Kranjskem
izogibalo becsede ,Slovenec* in bistrooki herme-
nevti tolmadijo to takoj kakor neposreden cesarski
ukor nasproti narodnim teZnjam slovenskega prebi-
valstva.

"V istini, slepa strast omamila je nae nasprot-
nike v takej meri, da so izgubili zadnjo mrvico
zdravega rizuma! Nikakor jih ne moti, da cesar po
vsem Svojem potovanji, na Stajarskem in Kranjskem,
nikdar ni izustil besedice ,Deutsch“, dasiravno se
je germanstvo v Gradei, Ptuji in Mariboru na vse
kriplje prizadevalo, dokazati svojo eksistenco pre-
svetlemu gostu. Na Stajerskem videlo se jim je to
postopanje listo umevno in naravno, — na Kranj-
skem pa je analogen slufaj tem vremenskim prero-
kom takoj najvetjega pomena! Kake odgovore pa je
pricakovala premodra gospoda iz vladarjevih ust?

Deielno slavnost pa Kranjskem ni mogel prirediti
ves slovenski narod, kateri vsled nemile osode Zivo-
tari razeepljen po sedmih kronovinah, temvet osno
vala in praznovalajo je kranjska deZela in tedaj
je popolnem naravno, da je presvetli cesar, odgovo-
rivii kranjskemu deZelnemu zboru, kranjskej
trgovinskej zbornici, zastopnikom krauvjskih obéin
se posluzeval v teh razmerah jedino pravilnega iz-
raza ter govoril o kranjskej deZeli, kranjskej
obrtnosti itd. Paé treba je gledati skozi mikroskop
posebne konstrukcije, ako se hote v tem videti kako
znamenje- posebne simptomatitne vaZnosti in odkrito-
sréno milujemo obupni poloZaj nasprotne nam stranke,
katera se v svojej nezgodi tolaZi z jednakimi hala-
cinacijami,

ZaliboZe pa moramo nemikutarskej gospodi
kaliti tudi to nedolZno veselje! Presvetli cesar iz-
ustil je vender to zloglasno besedo ,Slovenen® in
gicer pri priliki, kjer je bila po vsem na svojemn
mestu. Le jedno narodno drudtvo predstavljalo se je Nj.
Velicanstvu — ,Matica Slovenska®“, katera zdruZuje
vse slovensko razamnidtvo ter zastopa duSevno celo-
kupnost nasega naroda. Ko so tedaj gg. Grassell,
Levec in Suklje imenom ,Matice“ cesarju izro
¢ili prekrasen ,Spomenik*, glasil se je odgovor Nj.
Velicanstva od besede do besede:

,Es freut Michsehr, diesenneuen Be-
weis der Anhiinglichkeit Meiner treuen
Slovenen entgegen zu nehmen®. Zivo se za-
nimaje za razmere tega obteslovenskega zavoda po-
izvedoval je presvetli vladar, ée ima drustvo dru-
zabnikov tudi po drugih dezelah, zlasti po Stajer-
skem, koliko knjig da izdava pa ieto in kakega
zadrzaja da so, — in deputacija, iznenadena po
milostnem sprejemu, zapustila je cesarski dvor s
preveselim prepriunjem, da imamo Slovenci na ce-
sarskem prestolu premilostliivega pospeSitelja svojih
slovstvenih in narodnih prizadevanj!

In zakaj se oziramo danes na to zanimivo epi-
zodo, zaksaj oZivljamo spomin na nepozabljeno dezelno

slavnost ? Zgodovinska imenitnost cesarskega poto-
vanja po Slovenskem titi bad v tem, du sta se v
teh prekrasnih dnevih blizala praviéni vladar in verno
udani siovenski narod, da je vez, katera veze Slo-
venstvo na Habsburiko dinastijo, odsehmal postala
mnogo bolj trdna in nerazruina, nego je bila do
sedaj. Protivniki pa, osramoceni in prepladeni, hotejo
sedaj siliti se mej viadarja in narod, rusditi lepo so-
glasje, = laizmi prekaniti ljudstvo, katero se je Ze
ravelitalo njih kovarstva. Naj se pomirijo ti junaci
— prebrisanost kranjskih Slovencev je na predobrem
glasu in tudi o njih neplodnem podjetji veljajo besede
mojstra Githeja: _Man merkt die Absicht und
wird verstimmt !¢ —)—

Miklosi¢ in Hrvati.

(Dalje

Kdor hoce MikloSi¢tu pravicen biti in kdor kaj
o jezikoslovstvu razume — oboje pa moramo od
vsakega zahtevati, ki v takih pitanjih le zine
mora pripoznati, da je Mikloié pustil Hrvatom vse,
kolikor je le po svojih Studijah mogel storiti. Res-
nica pa se v znanosti ne sme in ne more prikri-
vati, ¢e tudi komu ni ugodna. Ali vender Se je le
Miklo&i¢ Hrvatom tako rekoé ustvaril narodno epiko
in prvi preiskal njih epicki verz (Volksepik der
Kroaten, Denkschriften der Academie, Bd. XIX.).
Prej drugi svet ni ni¢ o hrvatski epiki znal. O
pesmah, ki pohajajoiz XV., XVL, XVIIL stoletja, je
Miklogi¢ dokazal, da so po jeziku brez dvojbe hrvat-

ske. BogiSi¢ vsaj na videz ni tega mnenja, ker jih
je v svoji 1. 1878 v Beogradu iz8li zbirki ,Na-

rodne pjesme® dal natisniti s cirilico. [z te Miklo-
giceve razprave naj fe omenim jako karakterititen
stavek (str. 57): ,wenn Hektorovi¢ die melodie des
liedes: ,Kada mi se Radosave vojevoda odiljase”
gserbisch nennt (evo ti Saljem ovi srbski nacin), so
ist darauf bei der frith bezonnenen vermengung der
Kroaten und Serben in Dalmazien um so weniger

ein gewicht zu legen, als die sprache des liedes fiir

" LISTEK.

Klara Milic.

( Ruski spisal J. C. Turgenjev, poslovenil J, P.)

(Dalje.)

Y V.

On je tekel prot od Avatova, — a ta je mi-
glil : ,Srce, pa tek okamenel obraz!® Zdelo se mu
je, da se ona drZi in giblje, kakor bi bila ali na-
magnetizirana ali kakor bi bila mesetna. — In ven-
der ona brez dvojbe . . . . da, brez dvojbe gleda
DA njega.

yLiterarno jutro“ se je ‘madaljevalo. Debeli
tlovek z paotniki je zopet nastopil; napram svojej
resnej vnapjosti predstavljal je zdaj Zaljivea, — de-
klamoval je prizor iz Gogolja, pa ni dobil nikake po-
hvale, prikazal se je zopet tlavtist; *za njim prigrmel
je pijanist; potem je dvsnajstletni detek, napomadi-
ziran in zavit, sviral meko varijanso na goslh,
licih so se mu videli sledovi solzd. Cudno je bilo,

po'

da so ob prestankih iz sobe za igralce velkrat za-
shifali glasovi trombe, ko se ta instrument ni
ni¢ potreboval pri predstavi. Pozneje se je zvedelo,
da se je spladil diletant, ki je bil povabljen igrati
nanj, ravno ko je imel stopiti pred obtinstvo. Na
zadnje se je zopet prikazala Klara Milic.

8¢

V rekah driala je zvezek Pudkina, vender me)
deklamovanjem ni niti jeden pot pogledala nanj . .
Bila je videti prestrasena, majhena knjizica se jej
je tresla mej prsti. Aratov zapazil je tudi zdaj ne-
kuko otoZnost po vsem mnjenem obrazu. Prvo Kitico:
»Ja k vam pisu . tego 7e bole?“ deklamovala
je jako priprosto, skoraj naivioo, — ter naivno in
jskreno masbals z obema rokama pred seboj. Potem
je zatela malo hitreje; ko je zalela kitico: ,Dru-
goj! net! Nikomu na svete ne oddala bi serdeeja !
— se je zopet osréiln in oZivela — ter ko je prisla
do besed: ,Vsja Ziznj moja
vernaga s toboj,“ je njen do zdaj tihi glas zazvenil
vzvideno in pogumno — a pjene ofi so se tudi pre-
drzoo upirale v Aratova, h koneci je njen glas zopet
oslabel in njen obraz zadobil je prejinjo naivnost.

bila zolotom svidanja

1 za odbod. Kupfer pritekel je za njim
]
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Poslednje stiri vrstice je ¢isto  pobila, — zvezek
Pudkinov pal jej je iz rok — in hitro je odsla,
| Obtinstvo je ploskalo in jo obupno klicalo . . .

| Nek seminarist iz Male Rusije je tako glesno kri-
L Milie!  Mili¢!“ da gn je njegov sosed
! uljudno in prijazno posvaril: ,prizanadajte bodofemu
| dijakonu!* — Aratov je hitro ustal in pripravil se
[ »Prosim,
~ali hotes, da te

]
i Cal :

i kam pa Ze ti?“ — zavpil je on,
1fpredhluviln Klari?* — [ Ne, zahvulim se,“ odgovoril
| je Aratov in odSel domov.

V.
Cudpa, njemu samemu nejusna ¢uvstva so ga
[razburjevala. V resnici mu Klarino deklamovanje m

prav dopalo, dasi ni prav vedel, ¢emu ne? Njega
vzuemirjevalo je to deklamovanje, zdelo =e mu je
zoprno, neharmoni¢no . . . Kakor bi nekaj razgra-

julo v njem, javljsla s=e je neka sila. In ti bistri

skoraj usiljivi pogledi? Kuj ti pomenjajo?
Skromnost Aratove ni niti jedno trenutje do-

puiéala misli, da bi on mogel dopasti tukej Gudnej

deklici in vzbuditi v pjel Guvstvo, podobno ljubezni,

s —— ———————————— e ——————
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den kroatischen ursprung desselben entscheidet und
als dem ausdruck ,serbisch® bei demselben Hekto-
rovi¢ der ausdruck bulgarisch entgegen steht.“

Iz prej navedenega citata o hrvatskem jeziku
lahko se razvidi, da je tudi MikloSiéu vse Hrvat,
kar se samo tako zove, ker tudi kajkavcev njim ne
odreka, zovet je samo ,Pseudo-Hrvate“, Navzlic
pjegovej hipotezi, da hrvatski in srbski jezik nesta
jeden jezik (se ve da prvotno), je lahko vsakdo
Hrvat ali Srb po svoji volji. Kdor se di¢i s svojim
hrvatskim imenom, je Hrvat, bedi si po rodu kaj-
kavee, cakavec ali Stokavee ali e-ije- ali i-kavec.
Faktum pa je zopet, da ogromma veéina hrvat-
skega naroda (prostega namrec, ker to je vaZen
moment) ni govorila in Se ne govori onega naredcja,
ki je podloga sedanjemu hrvatskemu knjizevnemu
jeziku. Kako pa je ta jezik nastal in kdo je imel
najve¢ upliva na njegov razvoj, to pa itak mora
vsakemu lrvatu biti znano. Da za knjizevni jezik
Hrvatov in Srbov od ilirske dobe ne velja Miklogi-
tev izrek, da se mu izraz ,jezik hrvatski ili srbski®
kriv zdi, vender lahko vsako dete razsodi.

Ako so ga Hrvati o svojem ¢asu nazivali ilir-
skim, njim je sedaj ravno tako svobodno nazivati ga
hrvatskim. To ime je tudi opraviceno, kar ono ka-
kor znano ni bilo. Jezik hrvatski in srbski je hvala
Bogu danes jeden jezik in bo zmirom tem bolj, ¢em
manj bodo Srbi ekavili, Hrvati pa v Zagrebu in
drugod jezik kovali, ampak drzali se Vukovih nacel
in onega ‘ivega mnarecja, iz katerega je Vuk za-

jemal.

vatrajnosti in tudi potov, da bo rodilo e drugi sad;
naj ne cakajo, da je Magjari k temu prisilijo. To
je gotovo tudi Miklosicevo mnenje. Krivo razume-
vanje njegovih strogo znanstvenih trditev je pac
uzrok, da je svoje nauke o Srbih in Hrvatih v dru-

gem izdanji ,Lautlehre®* od 1. 1879 (Vrgl. Gram.
I. Bd.) natancnejSe izrazil ter jim na str. 392 dodal

v znanstvenem delu nepricakovane besede: ,selbst-
verstindlich darf diese ansicht nicht
als versuch gedeutet werden, beiden
vilkern die bahnen der politik zu weisen:
gie bediirfen einander.“

More li dober prijatelj Srbom in Hevatom kaj
lepsega svetovati nego te tri res zlate besede, s
katerimi je prav v MikloSicevem pregnantnem stilu
toliko povedanega? Na to prosimo iskrenega odgo-
vora! Tri besedice so, ali njihov veliki pomen je
jasen dovolj.

Slobodinega  dopisnika  sklep, da Miklosié
potevii nam Dubrovnik oteo je staru knjigu, oteosi
Zagreb uzeo je poviest, jednom riedju: uéinio je isto
§to poznati Majkov, a malo ne isto §to onaj,
koji je u svom magjarskom pathosu nazvao Hrvat-
sku fikeijom®“. — Miklosi¢ in Pesty!!! — je po vsem

fgod lehko odpuscalo, ker nahajajo se Se drugi ljudje,

Knjizevno in s tem duSevno jedinstvo mej
Hrvati in Srbi je jedna najveselejsih prikaznij na.j
slovanskem Jugu in misleci Hrvati in Srbi lahko se |
iz tega, da je bilo navzlic vsem razlikam in veliki '
mrznji mej brati vender mogoée, ucijo poguma in

tem res pravi humbug, o katerem velja: Oce, od-
pusti jim, saj ne vedo kaj delajo. Proti hrvatski
drzavni misli — to pa je strankarom prava ven-
der glavno, ki Se ne morejo razumeti, zakaj se mi
Slovenci bavimo le z ono ,leidige sprachenfrage“
ter se Se notemo navduSevati za visokoletete drZav-
nopravne ideale — pa Miklogi¢ nikjer ni besedice iz-
rekel, ampak iz omenjenih njegovih besed veje Cisto
drugi dub. Dubrovnika pa Miklosi¢ Hrvatom tudi ni
niti prvi niti sam vzel, tem manje pa staro litera-
turo, ker ravno tudi na njo opira Miklo&ié svojo
hipotezo; dalmatinski pisatelji razen Gunduli¢a in
Palmoti¢ca so mu vsi Hrvati. Kar se pa Gundulia
in Palmotica tite, omenim kratko le to, da od tasa
knjizevnega jedinstva morajo itak vsi srbski in
hrvatski pisatelji biti skupna last obeh narodov.

Nemci so se o svojem ¢asu dosta pravdali —
in e danes nahajajo se taki ufeni in neudeni ljudje,
ki nemajo druzega posla — kdo je vedi, Schiller ali
Goethe? Goethe je na to rekel enkrat Eckermannu
(gespriiche mit Goethe von J. P. E. 4. Aufl. Brock-
haus. Leipzig. 1876. 1. 153.): ,sie sollten sich
freuen, dasz iiberall ein paar kerle da sind, worii-
ber sie streiten kinnen“, Mutatis mutandis naj velja
to Hrvatom in Srbom! Svojite si le Gunduli¢a in
Palmoti¢a notranje, ne samo zunanje, in v vade kolo
naj skoro pristopijo i Slovenci.

Neka mrznja proti Miklodicu izvira tedaj le iz
nevednosti, kaj je jezikoslovstvo. To bi se pa Se
hrvatski akademié¢ni mladezi na Dunaji in tudi dru-
ki necejo jezikoslovstva razameti. (Dalje prih.)
oliticni razgled.
Retranj: dezele.

V Ljubljani 10. avgusta.

Budgetna debata ¢eslkega dezelnega zboru
vrdi ge¢ precej mirno: le v sredo je bila nekoliko
zivahneysa ko je pri naslova zdravstveanost” posla-
ne¢ dr. Rossr poudarjal slabe saniterne razmere
Prazkega mesta ter slabo pitno vodo; na kar so se
zn mesto zuvzeli dr. Grégr in zupan Cerny, zago-
varjaje postopanje sanitavnih organov.  Pri naslovu
lindska Sola predizza budgetni odsek resolueijo, v
kuteri se dezelnemu odbovu nalaza sklicati enlketo o
pacinu, kuko bi se ustavili vedno rasto¢i strosSki za
ljudsko Solstvo, ne da se utesnuje pouk. O budget-
nem naslovu ,,«-ulowcnuijrs“ predlagal je grof Hul.‘-!
rach, da se naj voli 20.000 gld. za priprave in
naérte kK zidanju muze)n, Kur vzprejme z
vsemi glsg: razven onibh nemike leviee, Budgetna de- |
bata se vadaljuje.

Cesar )e baje ze vzprejel ostavko galiskega |
namestnika grofa Potockega ter ga bode v po-
sebnej odlitnej obliki oprostil njegove sluzbe. Nasled-
nik mu bode podpredsednik galiskega vamestnistva,
dvorni svetnik pl Zaleski, ki bode porok za to,
da se bode upravs Gelicije nadaljevala v dubun od-
stopivicga numestnika.  Dvorni svetnik pl. Zaleski
ni ssmo spreten, zveden in izuvien uradnik, nego
ima tudi onega politicnegs duba, ki je neizogibno
potreben zu to dostojanstvo, da daje dezeli Galiciji,
kar je njenega, pa tudi razume varovati ugled in
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bah in pa kot vladni zastopnik v deZelnem zboru
izkazal se je zelo spretnega ter sposobnega za to
velevaZzuo mesto, ki ima bad v Galiciji véasi rede-
vati zelo teZavne naloge.

Vnanje drzave.

Utrjevanje ruske zapadne meje se nadaljuje
% vztranostjo in marljivostjo. Trdnjava Variavska,
koje jedini grad Praga je imel doslej sedem trdnja-
viz, bode se pomnoZila s Sestnsjstimi forti; stirje
bodo stali na desnem bregu Visle, dvanajst pa na
nagprotnem VarSavskem. Druga trdnjava Georgiewsk
ob ustji Buga pomnoZila se bode z osmimi trdnja-
vicami, ravno s tolikimi trdnjavi Ivangorod in Brest-
Litevski na Bugu. Kjer pa de vse te trdnjave ne
zadostujejo, napravili se bodo utrjeni ostrogi. Tako
se so0 priceli letos taki nasipi v Gonsewu v guberniji
Lomza in v Kouoski, guberniji Radom, ki bodo Se
letos konéani. Prihodnje leto se bo utrjevanje nada-
ljevalo in mnogo novih Zeleznitnih prog osnovslo. V
mejno gubernijo Kali§ in pa v Podlahjo in Ukrajno
poslali s0 se vojni n vladni inZzenirji, da preiitejo
zemljo glede ugodnosti za Zeleznico. V prvej vresti
imele bodo Zeleznice strategiten vamen, &e le v dru-
gej trgovinzki. V ruskej Poljskej je toliko vojaka,
kur ga izza 20 let nikdar ni bito. Pod poveljstvom
generala Gurka stoji 85.000 moi Sicer se pa di
ta marljivost vlade opravititi nekoliko s tem, da
stare poliske trdnjave nikakor ne zadostujejo mo-
dernim zahtevam in da se tudi Zeleznice ne dajo
meriti z inozemskimi.

oPol. Corr.-i“ se pije in Carigrada, da sili
upravni odbor javnih dolgov Visoko Portv k temu,
da bi zopet pri vlastih urgirala zadevo bolgar-
skega tributa in deleza balkanskibdrzav
na dolgu. Predsednik upravnega soveta, Mr. Vin-
cent, izdelal je nafrt, po katerem naj bi prevzel
evropski syndikat z nekako garautijo balkanskih drzav
izplacevanje teh deleZev. — Zuinje ¢ase se je v
Carigradu, posebno v francoskih krogib, v ob&e na-
glasevalo, kako da se sultan bolj in bolj nagiba
proti Franciji in ta vest se je raziirila tudi po vseh
listih. Zda) se pa zopet trdi, da narasta nem8ki
upliv pri Vigoki Porti; sultanu da so posebno uded
nem$ki uradniki, ki se izogibajo wvseh spletk in se
vedejo sploh poiteno. — Prihodnje dni pripeljal bode
polkovnik generalnega Stuba Nuri bey neka)] mladih
turskih ofieirjev v Berolin, kjer s¢ bodo v pruski
vojski praktitno priacili sluzbi, Prvo leto ustopijo ti
gojenci, sami sinovi prvib tucSkih drazin, v vojaski
pedagogij, da se nuuté nemddine; petem de le bode
cesar odlocil, v Katere polke du se imajo uvrstiti ti
inostrani castniki.

Dopisi.
iz Trsta 9. avgusta [Izv. dop.] Zopet so
zatele petarde pokati po nadih ulicah. Irredeata #e
ne spi, paé pa menda nasa vlads, ki jo vsemu la-

| honskemu potetju nasproti prevet apatiéna, in se le

tedaj probudi iz svoje dremote, kadar gre za to, da
se¢ kakemu narodnemu druStvu prepove javni na-
stop, da bi se ljubi mir ne kalii., — Prihodnjo ne-
deljo napravi nad vrli ,Sokol* zopet izlet na Optino,
kjer bode veselica v Citalnici in se bodo ,Sokoli
pokuzali v raznib vajah. — Delavsko podporno dru-
stvo bode 26. t. m. slovesno praznovalo rojstai dam
svojega pokrovitelja, cesarjeviéa Rudolfa.

V Trstu obstoji §e jedno slovensko delavsko
drudtvo. To sicer ne nastopa javno, akopram bi

strasti! . . . On s je uedi drugaéne predstavijal
tisto nezoano zensko, tisto deklco, katerej se bo
on Cisto udal, katera se bo vanj zaijubila in postala
njrgova nevests, njegova zena o . . On je le redko-
keda) mistil nu to: bii je 2z dudo 10 telesom 3o Cisto
pedolzen mladeos& — a @st obraz, ki

skija vodi*. Junukinja tega romana imenuje se

Klara Mobray. Pesuik éetrtega desetletja je) je po-

svetil pesen, ki se kontava z besedami:
pNestastnaja Klara! Bezumnaja Klara !
Nestastnaja Klara Mobray !¢

s8¢ Ju pri
takib priloznosth  vzbudil v megove)  dusi,  bil
je ¢Cisto drugaten, — podoben unjegovej pokojue)
materi, katero je jedva pomml, a wjen portret je

hramil kakor svetinvo,  Ta portret bila je naslikala
z vodeno barvo prijateljica soseda ne bad lepo; a
bil je Cuda podoben, kakor so pravili vsi. Ravno
tak neZzeu profil, ravno take mile, svitle oéi, ravuo
taki sviloati lasje, ravno tako smehljavje in prav
taka bi morala bitt deklica, katero bo ou zbral . . .

A ta rujava, zagorela deklica z aqetelimi lasmi
in malimi  brkami pod nosom paé ni dobra in je
verjetno bedesia. — Zaka] wi bo? — ta cigunka!
(Aratov ni mogel nujti hujdega izraza.)

In vender Aratov m mogel izbrisati iz glave |

te ciganke — ¢e tudi mu niti njeno petje, niti ob-
nadanje, witi vnanjost ni  bila po godu, Nedavno

Aratov znal je to pesen na pamet . . . In so
mu te besede blodile po glavi . . . ,Nestastnaja
(nesrecna) Kiara ! Bezumnaja (neumna) Klara ! |

Klare Mili¢). Platoda je zupazila, — ne to, da bii
se¢ bil on kaj zunej spremenil; na njem tudi ni- |

kake spremembe ni bilo — a nekaj tajnostnega '
in neprijetnega v upjegovih pogledih in njegovem '
govorjenji. Previdno ga je povprasevala o literarnem
jutru, na katerem je bil; — vzdihovala je, pogle-'
dovala ga spredaj, zadaj in po strgzneh — na je-
denkrat je pa podila z dlani ob stegna in zaklicala :
oNo, Jekobtek, zdaj Ze vem, kaj je!®

— Kaj tacega? — povpradal je Aratov.

— Najbrz opazil si na tem jutru kako dolgo-

ki se oblatijo po modi.) . . . Njen
obraz je bil lep . . . in tako le se je sukala in ti
mizikala (Platonida je vse to predstavljula v res-
nici), in z olmi je delala take kroge (Platofa je
delala s prstom kroge po zraku) . . . Tebi je to
bilo po volji, ker nesi tega vajen . .. a to ni vse
ni¢, Jakobtek . . . Le popij ¢aso caja, pa bo do-
bro . . . Bog pomozi!

PlatoSa je umolkaoila in se oddaljila . . . ona

(Zuto =c¢ je bil tako zacudil, ko je Kupfer omenil 'ge ni nikdar toliko in tuko navduseno govorila . ..

a Aratov je mislil: ,Tetke, prav imate . . . Vse to
je le, ker nesem vajen . .. (On je bil res de le
prvikrat vzbudil pozornost kake Zenske . . . a vsaj -
prej tega ni bil nikdar zapazil.) Razvajati se ni
treba.“

Zatel je brati neko knjigo — in zveder popil
je taSo lipovega Caja — po noli je dobro spal.
Drugo jutro se je pa zopet, kakor bi se nifesar ne
bilo prigodilo, poprijel fotografije.

A proti veteru je z nova nekaj motilo njegov
dudevni mir,

repato. (Platonida Ivanovoa imenovala je tako vse

(Dalje prih.)



dobro bilo, da se pokaZe. Pa, dasi malo koristi svo-
jim udom in deli pomot v bolezni prav ekonomitno,
je vender vse hvale vredno. Velkrat se je ze po-
udarjalo, zakaj se ne bi te dve drustvi zdruzili?
Posami¢ni udje jednega ali druzega drustva so se
zanimali za to, pa ostalo je vse pri starem, ker ni
nobene inicijative ni od jedne ni od druge strani
od dotiénih odborov.

Trzadki Slovenci mi ne bodo v zlo jemali, ako
jaz, kot nov dopisnik, pred svet stopim s predlogom,
kateri ni teZak in bode v veliko korist na3ej stvari
v Trstu. Obe drustvi ,Delavsko podporno drustvo
pod pokroviteljstvom cesarjevica Rudolfa® in ,Trza-
8ko podporno drudtvo“ izbereta naj vsak svoj odsek
treh ali vet udov. Ta odsek se vsak za se posve-
tuje, kako bi se zadeli dogovori. V odsek naj bi bili
voljeni ijudje Cisto mirnega znalaja, brez strastij
in brez ozobuih wmwrzenj. Naj bi v to svrbo povod
dalo manjse ,Triasko podporno drustvo“, naj bi
povabilo dotitni odsek ,Delavskega podpornega
drustva“, ter ob jednem podalo kratek program,
po katerem bi se dogovor vriil. Po tem potu bi
se dale poravnati stvari, katere neso ve¢ tako na-
gprotue kot so bile, ker so od drustva odstravjene
vse osobe, ki so v burnem ¢&asu netile ogeuj do-
madlega prepira in iz osobnosti cepili narod v Trstu
v dva tabora. Nikjer na Slovenskem ni potrebnejda
sloga, ko tukaj v Trstu, kjer zivi na§ narod mej
Jjutimi sovragi Luhoni, nssprotoiki Slovanstva in
Avstrije. Slovan ima v Trstu veliz in znamenit po-
klic, kajti ne Neme¢ ne Italijan ne sme gospodovati
na Jadranskih obalih, ker pripadajo Siovanu, ki je
tukaj na lastni zemiji.

Da pridemv do tega, je prvi pogoj: jedinost,
sloga. Bodimo tedaj Slovenci v Trstu jedini, poza-
bimo osobnosti mej sebo), narodna stvar naj nam
sveti liki jutranja zvezda, katera oznanuje beli dan,
Pozabimo prepire, postanimo trezni in mislimo, da
nas bodo nudi potomci obvsojevali, ako $e dalje traju
to neznosno stanje. Za dober zacetek stauvim kot
miroljuben Slovenec nasledunji predlog: Naj vsi
uplivai parodnjaki na to delujejo, da se omenjeni
drustvi gjediniti. Odboroma obeh druitev pa gorko
na srce polagam, da je njibh naloga, premisljevati
zdruzenje obeh drustev v jedno moéno celoto. Naj
bi se 8e katero drugv pero oglusilo v tem smislu;
potrebno bode in koristno. Zeleti bi bilo, ko bode

Domace stvari.

— (Biskup Strossmayer) pripeljal se je
danes popoludne v Ljubljano, obiskal Citalnico in
si potem ogledal mesto, zlasti vse cerkve. Tudi
»Narodno Tiskarno“ pocastil je s svojim pohodom.
V njegovem spremstvu sta gg. dr. Ra¢ki in Rih-
teri¢. Iz Ljubljane odpelje se ,dika Jugoslovan-
stva® danes zveter na Bled, kjer ostane tri dni.

— (Drzavno pravdnidtvo vLjubljani)
zatelo je uradovati v slovenskem jeziku.

— (Nemske zabave pri paviljonu za
Sampanjec pri ljudskej veselici.) Danes se
je vrdila obravnava pri ¢ kr. mestnej delegiranej
okrajnej sodniji proti g. Spetzler-ju, c¢. kr. prakti-
kantu pri finanétnem ravnateljstvu, jako zloglasnemu
neméurju, ker je mestnega Zivinozdravnika gospoda
Skalé-ta brez vsacega urzroka, samo zato, ker je
zaklical ,Zivio!*, dvakrat na glavo udaril in
ga s psovkami razzalil. Sodnik je bil ¢. kr.
pristav g. F. Cu&ek. ZatoZenec ni dejanja tajil, iz-
govarjal se je le z razburjenostjo. Obsojen je bil
na 48 ur zapora, eventuvalno deset gol-
ginarjev globe. No, za praktikanta dober za-
tetek!

— (,Turnerkneipe* v Svicariji.) Ze
v sredo pricela se je obravnava pri c¢. kr. okrajnem
glavarstvu Ljubljanskem proti Otokaru Kiinl-u,
prej ursdriku Rudolfove zeleznice v Lijubljani, sedaj
potom kazni v Lobersdorfu na Dolenje Avstrijskem,
zaradi znanih njegovih Slovence in ,Sokol* sramo-
tilnib , knittelversov® pri ,Turaerkneipi® v Svica-
riji. A ker Kiinl ni imel izrodkov svoje nemske
poezije pri sebi, odredil je ¢. kr. komisar g. Jabor-
nik, da se ima obravoava prestaviti na danes ob
10. uri dopoludne. G. Kiinl-a ni bilo, pismeno se
izgovarja, da je moral odpotovati iz sluzbemh ozi-
rov. Pa¢ pa je posial s¢ ve da mod&no poprav-
ljeni glusoviti svoj ,poem®, ki ga je dekla-
moval pri ,Kneipi“ v Svicariji. Akoravno je odkr-
hal g. Kiinl marsikatero surovino svojih ,knittel-
versov, 80 isti Se zmirom zadosti impertinentni in su-
rovi. Zapisali smo si nekatere kitice, da &itatelji vi-
dijo, kak dub vlada v krogih ,Laibacher Turnve-
reina® pod vodstvom Pruss Riitinga. O ,Sokolih*
deklamovsl je Kiinl te verze:

JDancben standen priichtig rotbh,

nDeluvsko podporno drustvo* praznovalo rojstvem
den svojega pokrovitelja, da bi se s tem velevazoim |
dnevom tudi poluzil temelj zdruzenju. K—I.

iz Celjskega okraja 6. avgusta. [Lav.
dop ] Preteéeni torek bils je pri Celjski porotni sod-
niji obraveava proti mlademu kmetskemu fantu
Alojziju Krajgarju, katerega je zagovarjal neki dr.
Stepischneggg. Ze pri zatetku obravnave vprada pred-
sednik gosp. Levicoik zatozenca, ali zastopi nemski,
na kar zatozenec odgovori, da niti besede ne razume.
Obravoava bila je se ve da nemska, govor drZav-
nega pravdumka kakor tudi zagovornika nemski, in
le potem, ko smo porotniki ze svojo sodbo nazna-
nili, spregovoril je drzavni pravdnik gosp. Svinger
slovenski, in sicer za to, da je zatoZeuec razumel,
kaj tozitelj nasvetuje, kar je po éloveskih, in menda
po avstrijskih postavah vender praviéno in bi se
nikdo ne mogel spodtikati na tem; ali v Celji je
menda to protipostavno! Briz ko gosp. Sv nger
konta, ustane dr. Stepischneggg in zaéue se prito-
Zevat:,, da ni nihée gosp. Svmgerja razumel, za kar
ga gosp. predsednik takoj k redu pokl:fe, in s tem
je bila tudi ta stvar kon¢ana. Omenjam ta dogo
dek le zaradi tega, ker Celjski in Grask listi svetu
trebijo in lazejo, da je zatozenec odgovoril, da ni
razumel slovenskega govora gosp. Svingerja, kar
zatozenca nihée prasal ni, in bi ta tudi tako odgo-
voril ne bil, ker gosp. Svinger govor: prav lepo in
lehko umljivo slovenski.

Taki so torej ti Celjski odvokati Glantschnigg
in Stepischneggg. Ta dvojica bi bila torej sloven-
skemu kmetu prijazna! Taki ljudje se predrzoejo
nase poslance grditt in nam svoj laznjivi list usi-
ljevati. Ti ljudje se naselijo med nas, imajo od nas
zasluZzek, zato da nas jezik, naSe stare navade za-

Die Herren Sokolisten;
Wenn die nur, wem sie iihulich sehen,
Doch endlich auch schon wiissten!

Schon sind es bald an 100 Jahr
Seit Frankreiclis Schrekenstagen
Scharfricher mussten dazaomal
Solch rothe Hemden tragen.

Navdusenost slovenskega naroda napram Nj.
Velidanstvu, izrazeno v Zivio-klicth, sramoti gosp.
Kiinl v slede&ih vrstah:

Wenn froher Gruss mit hellem Ton
Der Slavenbrust entsteiget;
Wenn die begeisterte Flamen gluth
Ihm in die Wangen steiget:

Dann lob ich wmir sein ,Zivio®,

Dann mag es laut ertinen:

Doch Briillen, wie man's da gehirt,

Heisst unseren Kaiser hihnen!
in dalje:

Dort Staub fliegt auf, der PiGbel johlt

Und rennet nach dem Wagen;

Das Stossen wird von unserem Verein

Mit stolzem Ernste getragen!

Dogodka pri psviljonu za Sampanjee, kjer so
Nemci in Nemikutarji pokuazali vso svojo surovost,
vide Spetzler, opevi g Kiinl tako :

Doch weil Toaste dentsch und frei
Und deutsches Wort ertirnte,

Der Piibel, denn nur solcher wars,
Die wackren Schiitzen hihnte!

Und ohrenzerreissendes Zivio briillt

Die angetrunkene Menge,

Und droht mit Stock und droht mit Faust
Und arg wird das Gedriinge !

Auftaucht ein Priester vor dem Herrn,
Und seine Augen flammen;
Im Namen der Dreieinigkeit!

smehujejo. — Zuapomnite jih!

Haut alle hier zusammen!

Vpra%emo, kateri Slovenee¢, sploh kateri omi-
kani &lovek zamore pri takej nesramnosti miren
ostati? Kaj porete ,Ljubljanski butelj“, ki je trdil,
da je ,Slovenski Narod* v svojem porodilu preti-
raval ? Seveda surovost, eelo od mirnih Nemcev ob-
tudovana, kaker&no prakticira on vsaki teden, ta je
njegov ,metier*, in gotovo bode pod g. Kiivla verze
podpisal radostnim srcem  Imprimatur‘. — Ker
g. Kiiola ni bilo, zaslifan je il g. Tome kot prica,
in g. ¢. kr. komisar Jabornik objavi, da se bode
sodba sklenila in contumaciam in pozneje objavila.
Kadar zvemo sodbe, jo priobtimo.

— (Na Ostrem) pri Hrastniku so rudokopi
ze pred par dnevi napravili Strak®, ker jim je
novi ravoatel) mezdo tako znizal, da ni mot Ziveti.
Do 7.t. m. ni bilo fe nikskega nereda, pozneje pa
s¢ je moralo Ze kaj obroiti na gorje, ker 12 tja po-
slanih Zandarjev npi zadostovalo, temvet so poslali
e po oddelek loveev v Celje in po Kuhnovee v
Ljubljano.

— (,Slovensko drudtvo“) zborovalo bode
letos Se pri sv. Ani v Slov. Goricah in v Ptuji. V
Mariboru pa bode glavni zbor. Drustveniki se pro-
$:jo, da uplacajo letnino za 1. 1383 pri blagajniku
g. dru. Jerneji Glanéniku, odvetntku in predsednku
po=ojlnice v Mariboru.

— (Pozar), ki se je opszal 7. t. m. zveter
v Ljubijaui, bil je v Rovtah nad Vehniko. Trescilo
je v hlev Jakoba Kunca (popisna st. 95 v Rovtuh)
in zgorelo je 21 glav Zivine, vsi vozovi in kmet jsko

orodje, kozolec itd. ReSiti se ni moglo ni¢. Skoda
jako velika., — Od druzega dopisnika do3lo nam
.je naslednje poro¢ilo: V torek 7. dan t. m. ob 11,

uri po no¢i udarila je strela v hlev Jukoba Kunc-a,
posestnika v Osredku. Pozar je upepelil to poslopje
in zraven stojeci kozolec. Zgorelo mu je pri tej ne-
zgodi vse seno prve letodnye kosnje 12 Stantov in
6 nalozenith voz naZete piemice, 21 lepih goved, ve-
liko poljskega orodjn in zaganic. Zaradi silnega vi-
harja m bilo mo¢ mdéesur oteti.  Nesreénez je bil
cavarovan pri Gradke) zavarovalunici le »a 500 gold.,
skode pa mu je nad 3000 gold. Zlobni vihar nosil
je iskre dale¢ na okoli, in ko b ne bil dez prej
ze nekoliko mocil, unela bi se bila se tudi druga
poslopja pri farnej cerkvi Zz njo vred. ,Bog nas ob-
varuj treska in hudega vremens !

— (V Piresicah) pri Celji zmagali so s po-
mod&jo Poukvitanov pri obtinskih vohtvah naroduojaki,

— (Posojilnica Celjska.) Koncem jubja
bilo je uplatamh 541 glavnih delezev. Hranilnibh ulog
78 208 gld.; 498 zadruznikom posodilo se je 100.455
gld. 25 kr.

— (Vabilo.) Citalnica v Gornjemn Gradu
priredi v spomin 600 letnega zdrurena Stirske s
presvetlo hiSo Habsbursko v dan 15. avgusta t. |
veselico s sledetim sporedom: [ Eno uro doktor,
Buika v jednem dejanji, posloveml J. AleSovec,
II. Mutee. Vesela igra v jeinem dejanji, poslovenil
Dav. Boié. III, Petje: [ Slovenee sem’, ,Domovini®,
SKam?*,  Glasi domovinski*, ,Rojukom=, U boj*.
1V. godba :n ples. Zuwetek tofno ob pol 8. uri
zveier. — Ustopunina prostovoljna. Igralo in zaba-
valo se bode v velike) dvorani v gradu.

— (Za nagredo spisov ,SlomsSek kot
pedagog*) darovali so & gg.: J. Mesko 2 gld,,
Joze Sinko 2 gld, Koser 1 gld, Kukovee 2 gld.,
Putko 1 gld., Lovres 50 kr., Kranje 1 gld., Zitek
1 gld , Bobanec Ivan 2 gld., Serajnik Lovro 50 kr.,
Zolnir 1 gid., Zadravec 1 gld., Trstenjak 1 gld.,
Gradisnik Armin pabral v Postojini 9 gld., Konjisko
uciteljsko drustvo 4 gld., Celjsko uciteljsko drustvo
6 gld., dr. Krizani¢c 2 gld., Koprivnik 2 gid., SeZzan-
sko-Komensko udéiteljsko druitvo 10 gld., Zmazek
1 gld., Kolari¢ Matija 1 gld., Jamsek 1 gld., Ivan
Kelee je poslal 7 gld., nabranih na Aninsko nedeljo
pri sv. Aoi v Krembergu pri obedu v farovii. —
Vsem blagim darovateljem izreka sréno zahvalo

Fran Ziher,
predsednik Ptujskega uditeljskega drudtva.

—_—,

Telegrami ,Slovenskemu Narodu®:

Dunaj 10. avgusta. ,Wienerzeitung®
objavlja ostavko namestnika Potockega, kate-
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Meteorologi¢ne porodilo.

| | | pripravi poseben odseck

Slavno obéinstvo!
V nedeljo 12. avgusta ob 3!/,

N

prave bozje stare kapljice
ve¢ sodov

proda za gotove denarje

Er. Gustin v Metlilsi.

. uri popoludne

(521—2)

Srednja temperatnra -+ 1869 za 0'2° pod normalom.

Dunajska bor=za
dné 10. avgusta t. i
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)

| I Stanje s Mo-
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Vrelec kronprincesinje
Stefanije

Erondorfslkxe slatine.

Izvrstno

marcne pive

Papirna renta . . . . . . . 79 gld. — k1. 0Od zdravniSkih kapacitet za avnio izredno zdra-
Srebrna renta . a . 9. . 0 Z vilno moé¢ pri holeznih v Zeloden, ma pluéah in v grin v zabojih 0 25 i 50
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Zlata renta . . . Ak T 9 , 70 ¥ pripoznan kot najboljsa slatina na kontinentu.
; 93 , 50 = i
AUAlo narodne thnki A V velicih Bordaux-steklenicah po 24 kr. ' st'eklemc
Ef,ed““ akcije W w200 e prodaje samo se dobiva is (83—27)
ndon . ‘ D & - P
Srebro SN TR e 2 G. PICCOLI, ALOJZI) MAYER-jeve
E‘ ':"wklm- i bl T e t.f,: » || lekarnar ,,pri angelji“, na Dunajskej cesti, I ; toklonical v Lisbliani
Neméke ke o e . B8 : 36 : v L]l]bl.]alll (277—5) zaloge piva v stekienicah v Ljubljani.
, drZavne sretke iz 1. 1854 250 gld. 120 , 25 2 - W T W W W W
Costilnica : | G0CO000T0000000CoCI00CO0
o ‘ - ] L] -
) - VIZITNIGE Naznanilo in priporogilo.
v najlepfem, od Ljubljanéanov dobro obiskanem kraji | PHpOEhes Visoko & Sikeris I b
blizu Ljubljmane, z lepim senénatim vrtom, s krasnim ;’ NARODNA TISKARNA® isoko &astitej duhov&¢&ini in slavnemu obéinstvu sploh na-
razgledom na Lijubljano, se pod prav ugodnimi pogoji daje|| L : ; zmm):\{n, da Bc,dmbpo smrti svoje stare matere, gospé Frand&ifke Supeve- eve,
v [majem. — Natanéngje pove iz prijaznosti administra- v Ljubljant. prevzel njeno dobro znano

cija ,Slovenskegan Naroda“,

B~ Najbolje ter najceneje maroéajo se ~JE
priznano dobre rotne mlatilnice, slamoreznice, vinske

tlatilnice ter wsi drugi kmetijski stroji
PEF™ za toéno placilo in tudi na obroke “WNE

v najstarejsej tukajsnjej ter po vsem Kranjskem najbolj poznatej zalogi

pri A. Debeve-u v Ljubljani,

Marije Terezije cesta st. 10, pritliéno.

Vinske taginiee 5"

> X,
(1 'I'(i‘l!-u(?.) lidne in trpeZno se-

stavljene, izdelujejo se v vseh velikostih za privatne
oscbe, kakor tudi za najvedje producente kot speci-
jaliteta, Garanc ja, spricevala o ved nego 1000 izde-
Iumh tladilnic, ()hrwl in cene na zahtevanje gratis in
franco. (404—9)
Grozdune triicee najuovejie sestavljene,
Zeli se v Kratkem ¢asn naroéil,

Dunaj. L., Prater-

Ph Mayrarth & G strasse 66, Tovarna v
: ; . ') Frankobrodu u, M.
gospodu A. Debewewn, Ljubljana, Marije Terezije cesta.
B GOl 0D hls N g0 N0 i N7 s N e s .
Pri nl.ltlm zmizanih cenah '

velika razprodaja

v konkurzne maso gospoda

(529 2)' :

(H08—13)

najnovejdega sistema,
zavzemijo malo pro-
stora, tlacijo dvakrat
hitreje ko druge prese,

Zaloga pri

%“ e
N

bogate zaloZenega,

£ Iv.P. Schreyer, Spitalske ulice,

spadajocega

< galanterijskega, Norimberskega
in drobnega blaga ;
@ na debelo in drobno. — Poschno so ]nlpuuu ila \rulnl. krasna, v velikej 5. .,
izberi nabajajoéa se (405—9) | A.._g

?«;

.
< (&S

pisalna, pusilna in popotna orodja, albumi in fino blago iz usnja, L‘QE
¢ otrocje igrate, mamizno in jedilno orodje, kuhinjske posode, kiné, -3
% parfumerije, lesorezni izdelki, podobe svetnikov, pobozni darovi itd. zﬁj

lzvangjska narocila izersé se toéno in v

:m/ru‘r:/jmu.s'f po Im.s'-hn-m pm':u‘ﬁ, 7(!\'

TN ) AU g N /—D -w,

=) e i ¢.Dq A
.ﬁrw s \b.. “u .La TS e T i, L 1t w...r.v.:

w - -
S VeCcCarl]o,
katero bodem vodil pod sedanjo hrmo

Fr. Supeve.

Zahvaljevaje se za ranjkej izkazano zaupanje, priporoéam se uljudno
visoko &astitej duhovBé&ini in slavnemu obé&instvu, da tudi mene
blagovolé pocastiti 2 mnogimi rmruélh, ker so ranjka stara mati toliko izgo-
tovijenega blaga zapustili, da mi je mogoce takoj vsakej Zelji ustreti Zago-
tavljam pa tudi, da v prihodnje poleg tlose(lmue firme ostanejo tudi dose-
Llun|| izkuseni in vestni delavei, dosedanje nizke cene, dosed anja toéna
in natanéna postreZba in duuu(l anje — popolnem ¢isto in nepokvar-
jeno blago.

Z najodliénej§im spodtovanjem

Josip Bernard mlajsi,
f)J’)—l) vanuk ranjke Fr. iupovo.

Bergerjevo mediciniéno
ryile i Sy ole.

priporoéeno po wedic. strokovnjakih, rabi se v najved evropskih drzavah s sijajnim
uspehom zoper

vsakovrstne oprhe na zivotu,

osobito zoper hraste, krovi¢en in luskinasti liSaj, nalezljive hraste, zoper plhlm] na

glavi in bradi, pege, zoltine, rdeé¢ nos, ozebljino, potenje nog. — Bergerjevo

milo iz smole ima 40°, koncentr. smele iz lesa ter se stvarno od vsega

druzega mila iz smole, ki se v trgovini vahaja, razlikuje. — Da se |nrekuujenju

izogmea zahteva naj se odloétno Bergerjevo milo iz smo.: i ge pazi na
ZUANO VArStVeno 11]}“'!{0

Pri trdoyratnih poltnilh boleznih rabi se mestu mila iz smole z uspehom

Bergerjevo med. milo iz smole in zvepla,

a zahteva maj s+ veduio samo Rergerjevo milo iz smole in Zvepla, ker so
inozemska ponarcjanja neuspedni izdelki.

l\ut milejse milo iz +za udstranjenje vseh

necistostij j na pelti

zoper oprhe na glavi in koZi otrok in kot nepreseino kosmetiéno mile za mmi=-
vanje in kopanje pri vesakdanjej rabi sluzi

‘Bergerjevo glicerin-milo iz smole,

359/, glicerina ter fino disi.

imejode (44—15)
Jeden komad velja 35 kr. z hrosurco vred. — Glavno zalogo ima lekar
G.HELL v OPAVIE
V zalogi v vseh lekarnah cele driave. Glavne zaloge pa imajo:

V¥ Ljubljani pri gg. lekarjih J. Svoboda, G. Piccoli, W, Mayer in J. pl

Trnkoczy, V Kocevji J. Braune. V Krilkem J. Bomeker. V¥ Idriji J
Warto. V Kranji K. Savnik. V Litiji Jos. Bened V¥V Novem mestu
D.Rizzoli. ¥V Radovljici A. Roblek. V Vipavi A, Koneéuy.

Izdatel] m odgovorni urednik Makso Armic.

Lastnina in tisk ,Nédrodne tiskarne“.




